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ADEPOSER A DEPOSER
[OVPRMMIPPI N MAGASIN - EN DECHETERIE

ses accessoires
sont recyclables

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

SAKERHETSINFORMATION

Las sakerhetsanvisningarna noggrant innan du anvander
produkten for férsta gdngen och spara anvisningarna for
framtida bruk.

1. Denna produkt &r inte en leksak. Férvara den utom rackhall
for barn.2. Férvara produkten utom rackhall fér barn och
husdjur foér att undvika att de tuggar och svaljer den.

3. Produktens drifts- och lagringstemperatur ar fran 10 grader
Celsius till 40 grader Celsius. Under och éver denna
temperatur kan funktionen paverkas.

4. Gppna aldrig produkten. Om du rér vid den elektriska
utrustningen pa insidan kan det orsaka

elektrisk stot. Reparationer eller service far endast utféras av
kvalificerad personal.

5. Far inte utsattas for varme, vatten eller fukt!

6. Enheten ar inte vattentat. Om vatten eller frammande
féremal tranger in i enheten,

kan det leda till brand eller elektriska stétar. Om vatten eller
frammande féremal tranger in i enheten ska du omedelbart
sluta anvanda den.

7. Anvand inte tillbehdér som inte ar originaltillbehor
tillsammans med produkten, eftersom det kan leda till att
produkten inte fungerar som den ska.

8. Skydda 6gonen och titta inte direkt in i blixtprisman nar
produkten ar i drift.

9. Denna produkt stéder inte harmoniserad laddning

SWE 1
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1.Radioantenn

2.Strémknapp for ficklampa

3. Ficklampa

4. Indikator for radiotuner

5. Indikator for laddning

6. Ratt for radiotuner

7. Omkopplare fér radioband FM / AM
8.Radio strém ON / OFF och volymjusteringsknapp
9. Talare

10. Solpanel

11. USB-A-utgangsport

12. Gummidverdrag

13. USB-laddningsport av typ C

14. Handvev

USB-LADDNING / SOLCELLSLADDNING / HAND-
VEVSLADDNING (3 olika satt att ladda)

1.Vi rekommenderar att du laddar batteriet helt forst innan du
anvander radion. Stang av radion och anslut USB typ-C-kabeln
(medféljer) till laddningsporten pa radion och anslut den andra
anden av kabeln till en dator, barbar dator eller en mobiltele-
fonladdare DC 5V. Den réda LED-laddningsindikatorn blinkar
under laddningen. Nar laddningen ar klar fortsatter den réda
LED-laddningsindikatorn att lysa.

SWE 2

2. Placera radion under solljuset. Den réda LED-laddningsind-
ikatorn tands under laddningen.

3. Vrid handveven medurs eller moturs i 3-5 minuter for att
ladda batteriet.

batteriet delvis. Den réda LED-laddningsindikatorn tands under
laddningen.

Obs: 10 min handvevning ger 44 min FM-radio pa 1dg-medium
volym

HUR MAN ANVANDER RADION

1.Dra radiobandomkopplaren at vanster eller hdger for att valja
FM eller AM och dra ut radioantennen.

2. Vrid ON/OFF-reglaget medurs fér att sl& pa radion och
samtidigt reglera volymen.

3. Vrid ratten for radiotunern medurs eller moturs for att soka
efter en radiostation. Nar en radiostation tas emot tands den
gréna LED-lampan fér radiotuner och fortsatter att lysa.

HUR MAN ANVANDER FICKLAMPAN

1. Tryck pa ficklampans strémbrytare for att sla pa ficklampan.
2. 2.Tryck pa ficklampans strémknapp en andra gang fér att
tanda SOS-lampan,

3. Tryck pa ficklampans strémknapp en tredje gang fér att
stanga av ficklampan.

SWE 3

LADDA DIN MOBILTELEFON

1.0ppna gummiluckan pa sidan av radion.

2.Anslut USB-A-kontakten pa laddningskabeln till USB-A-ut-
gangen pa radion och anslut den andra @nden av kabeln till
din mobiltelefon. Laddningen av din mobiltelefon startar

automatiskt.
Specifikationer:

AM/FM-radio
LED-ficklampa
SOS-lampa

Solpanel fér laddning
Handvev for laddning
Inbyggt 2000 mAh batteri

USB-utgang fér laddning av telefon

Liten och kompakt

SWE 4

Observera - Alla produkter ar fdremal for andringar utan féregdende meddelande.
Vi reserverar oss for eventuella fel och utelamnanden i handboken.

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS,
COPYRIGHT DENVER A/S
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Elektrisk och elektronisk utrustning samt tillhérande batterier
innehaller material, komponenter och &mnen som kan vara
skadliga for halsan och miljén om avfallet (kasserad elektrisk

och elektronisk utrustning och batterier) inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier ar markta
med en symbol i form av en dverstruken soptunna sdsom syns
ovan. Denna symbol visar att elektrisk och elektronisk
utrustning samt batterier inte bor slangas tillsammans med
annat hushallsavfall. De ska istéllet slangas separat.

SWE 5

Som slutanvandare ar det viktigt att du lamnar in dina
anvanda batterier pa en fér andamalet avsedd anlaggning. Pa
det viset sakerstaller du att batterierna atervinns lagenligt och
att de inte skadar miljon.

Alla kommuner har etablerat insamlingsstallen dar elektrisk
och elektronisk utrustning samt batterier antingen kan lamnas
in kostnadsfritt i atervinningsstationer eller hamtas fran
hushallen. Vidare information finns att tillgad hos din kommuns
tekniska forvaltning.

Harmed forsakrar, Denver A/S att denna typ av radioutrustning
Xxxx 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstdndiga texten till EU-forsékran om 6verensstammelse
finns pa féljande webbadress: denver.eu och klicka sedan pa
sok IKON pa toppen av webbplatsen. Ange modellnumret:
xxxx. Oppna produktsidan och Radioutrustningsdirektivet finns
under nedladdningar/andra nedladdningar.

Frekvensintervall vid anvandning:

FM 87~108MHz / AM 520~1620KHz

Maximal utgdende strém: 2W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Denmark
www.facebook.com/denver.eu

SWE 6

Contact

Main point: .eu

Nordics Germany

Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S Max-Emanuel-Str. 4

Omega 5A. Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
supporthq@denver.eu

For all other questions please write to:
contacthq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands.

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave
16

Parque Tecnolégico

46980 PATERNA

Valencia (spain)

Spain

Phone: +34 960 046 883

Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294

94036 Passau
Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Phone: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3(
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland
LetMeRepair Poland sp. z 0.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek - piatek)

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu
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